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1

. Sissejuhatus

Dokument kirjeldab stisteemi Impulss poolt X-tee vahendusel ettevdtetele pakutavaid impordi
tollideklaratsioonidega seotud teenuseid. Impulssi X-tee liidese lldised pohimdtted on
jargmised.

1.

1

Impulssi X-tee liides katab olulises osas Impulssi kliendi kasutajaliidese funktsionaalsuse.
Eraldi tuuakse valja tegevused, mida ei ole véimalik voi ei ole otstarbekas X-tee kaudu
teostada.

Ettevote voib kasutada X-tee liidest osaliselt. Naiteks realiseerib ettevote Ule X-tee ainult
deklaratsiooni esitamise. Ulejaanud osa funktsionaalsusest kasutab labi Impulssi
kasutajaliidese.

X-tee sOnumite aluseks on CClI faas 1 valisdomeeni sdnumid. Juhul, kui Impulsi X-tee
lidesele vajalikku sénumit CCl faas 1 ei sisalda, siis kasutatakse siseriiklikku
asuinkroonset sénumit kujul SR4XX voi slinkroonset sénumit.

- Deklaratsiooni XML tuleb alati esitada tervikuna, kéik vajalikud andmevaljad peavad

olema taidetud. Ei saa esitada ainult muutunud andmevalju.

- Kui sénum nduab deklaratsiooni andmete kontrolli (deklaratsiooni valideerimine naiteks)

voi slisteem Impulss teavitab klienti andmete muudatusest, siis selliste sdnumite vahetus
toimub aslinkroonselt. Stinkroonselt toimub sénumivahetus, kui sbnumi vastuseks
loetakse andmed ilma td6tlemiseta baasist (olekuparing naiteks) voi muudetakse
vaiksema mahuga andmehulka (jarelevalve |6petatuks markimine naiteks).

1. Moisted ja luhendid

Nimetus Kirjeldus
CCl Keskne tollivormistus (The Centralised Clearance for Import System)
Impulss Impordideklaratsioonide t66tlemise slisteem
Klient Impulss X-tee liidese kasutaja
LRN Kliendiviitenumber
MRN Movement Reference Number. Tollidokumendi unikaalne viitenumber
MTA Maksu- ja Tolliamet
SCO Keskse tollivormistuse Ule jarelevalvet teostav tolliasutus (Supervising

Customs Office)

SOAP

WSDL

XML

XSD
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Nimetus

Kirjeldus

X-tee

Eesti asutuste ja organisatsioonide vaheline infoslsteemide
andmevahetuskiht

1.2. Viited

1.  RIA X-tee veebileht,

N o o~ 0D

®

Juriidilise isiku liitumine X-teega,

X-tee juhendid,

Extensible Markup Language (XML),

XML Schema (XSD),

Web Services Description Language (WSDL),

X-Road: Message Protocol v4.0, Technical Specification.

Simple Object Access Protocol (SOAP),

9. SOAP Messages with Attachments (SWA),

1.3. Ulevaade CCI faas 1 s6numitest

CCl faas 1 naeb ette, et SCO ja deklarandi vahel liguvad jargmised s6numid:

Deklarandi sénumid SCO sénumid
IE415 IE456
IE432 | —Pp IE426
IE413 IE428
IE446 |4—— IE404
IE414 IE438
IE44T
IE444
IE460
IE410
IE429
IE451
IE431
Joonis 1. Deklarandi ja SCO s6numid
Susteemi Impulss X-tee liideses kasutatakse jargmiseid sdnumeid.
1.
2.
3.
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https://www.ria.ee/ee/x-tee.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-liitumine.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-liitumine.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-liitumine.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-liitumine.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-liitumine.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-juhendid.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-juhendid.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-juhendid.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-juhendid.html
https://www.ria.ee/ee/x-tee-juhendid.html
http://www.w3.org/XML/
http://www.w3.org/XML/
http://www.w3.org/XML/
http://www.w3.org/XML/Schema
http://www.w3.org/XML/Schema
http://www.w3.org/XML/Schema
http://www.w3.org/XML/Schema
http://www.w3.org/XML/Schema
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
http://www.w3.org/2002/ws/desc/
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
https://www.x-tee.ee/docs/live/xroad/pr-mess_x-road_message_protocol.html
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https://www.w3.org/TR/soap/
https://www.w3.org/TR/soap/
https://www.w3.org/TR/soap/
https://www.w3.org/TR/soap/
https://www.w3.org/TR/soap/
https://www.w3.org/TR/SOAP-attachments
https://www.w3.org/TR/SOAP-attachments
https://www.w3.org/TR/SOAP-attachments
https://www.w3.org/TR/SOAP-attachments
https://www.w3.org/TR/SOAP-attachments

© © N o 0 &

10.

Slsteemi Impulss X-tee liideses ei kasutata jargmiseid sdnumeid.

1.

N o o~ 0D

IE431 - Expiration Of Timer For Supplementary Declaration Notification (E_EXP_SUP)
IE438 - Reminder for Providing Additional Documents (E_ADD_DOC)

IE444 - Control Results (E_CTR_RES)

IE446 - Provide Supporting Documents (E_SUP_DOC)

IE447 - Documentary Control Results (E_DOC_RES)

IE451 - No Release (E_CCI_NRL)

IE460 - Import Control Decision Notification (E_IMP_CTR)

1.4. CCl faas 1 sonumitele lisanduvad rahvuslikud
sonumid.

1.

SR415, SR428, IE456 - deklaratsiooni valideerimine.

2. SR413, SR404, IE456 - deklaratsiooni muutmistaotluse valideerimine.

3. SR460 - teavitus kauba kontrollimisele suunamisest

4. SR427T - teavitus deklaratsiooni esitamisest ENSi esitajale

9. SR429T - teavitus kauba vabastamisest kolmandale osapoolele (terminali- v&i
laopidajale).

6. SR430, SR447, SR438, completeSupervision - deklaratsiooni jarelevalvega seotud
infovahetus.

7. SR413C, acceptAmendment, acceptAmendmentResponse, rejectAmendment,
rejectAmendmentResponse - ametniku poolsete parandustega deklaratsiooni
muutmistaotluse kinnitamine.

8. queuePdfGeneration, queuePdf GenerationResponse ja SR495P - deklaratsiooni PDFi
kisimine.

9. readDeclarationLastVersion ja readDeclarationLastVersionResponse (SR495X) -
deklaratsiooni kehtiva versiooni XMLi kiisimine.

10. readDeclarationState ja readDeclarationStateResponse - deklaratsiooni kehtiva versiooni
oleku kisimine.

11. readDeclarationStateThirdParty ja readDeclarationStateThirdPartyResponse -
deklaratsiooni kehtiva versiooni staatuse kiisimine kolmandale osapoolele (terminali- voi
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laopidajale).

12. readDeclarationLastVersionThirdParty ja
readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse (SR495TA) - deklaratsiooni kehtiva
versiooni karbitud XMLi kisimine kolmandale osapoolele (terminali- voi laopidajale).

13. SR907 - veateade, sdnum ei ole loetav.

1.5. X-tee teenusepakkuja tugi

Susteem Impulss toetab X-teenusepakkujate kasutamist. Selleks on vajalik lisada uus digus
IMPULSS_XROAD paasudiguste stisteemi, millega deklarant volitab X-tee teenusepakkujat
enda eest deklaratsiooni edastama. Kui deklarant ei kasuta teenusepakkuja teenuseid
(esitab ise andmeid Ule X-tee), siis ei volitust vaja lisada.

Teenusepakkujale saadab Impulss teavitusi vaid nende deklaratsioonide korral, mis on
teenusepakkuja poole Ule X-tee esitatud.

Kolmanda osapoole sdnumite korral ei saa teenusepakkuja kasutada (sénumite SR427T,
SR429T, readDeclarationStateThirdParty ja readDeclarationLastVersionThirdParty).

1.6. Ulevaade X-tee kaudu tehtavast Impulssi
funktsionaalsusest

Jargnevalt on toodud kokkuvaétlikul kujul Impulssi kasutajaliidese kaudu tehtavad tegevused
ja pakutud valja nendele tegevustele vastavad X-tee teenused. Mdned kasutajaliidese
tegevused on liidetud Uhte sénumisse, et pakkuda lihntsamat liidest. Vaata ka sdnumite
loetelu jaotises

Kasutajaliidese tegevus Vastav X-tee teenus Markused
Deklaratsiooni valideerimine Sonum Vaata ka jaotis
Deklaratsiooni esitamine Sénum Vaata ka jaotis
Kauba esitamise teate Sénum Vaata ka jaotis
esitamine

Deklaratsiooni Sénum Vaata ka jaotis

muudatustaotluse
valideerimine enne kauba
vabastamist

Deklaratsiooni muudatuste Sonum Vaata ka jaotis
esitamine enne kauba
vabastamist
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Kasutajaliidese tegevus

Vastav X-tee teenus

Markused

Deklaratsiooni muudatuste
valideerimine parast kauba
vabastamist

Sénum SR413 -
Deklaratsiooni
muutmistaotluse
valideerimine

Vaata ka jaotis 3.1.4.
Deklaratsiooni
muutmistaotluse
valideerimine

Deklaratsiooni muudatuste
esitamine parast kauba
vabastamist

Sénum |E413 -
Deklaratsiooni
muutmistaotluse esitamine

Vaata ka jaotis 3.1.5.
Deklaratsiooni
muutmistaotluse esitamine

Deklaratsiooni kehtetuks
tunnistamine (enne ja parast
kauba vabastamist)

Sénum [E414 -
Deklaratsiooni kehtetuks
tunnistamise taotluse
esitamine

Vaata ka jaotis 3.1.11.
Deklaratsiooni kehtetuks
tunnistamine

Deklaratsiooni kehtiva
versiooni vaatamine

Paring
readDeclarationLastVersion
- Deklaratsiooni kehtiva
versiooni andmete paring

Vaata ka jaotis 3.1.14.
Deklaratsiooni kehtiva
versiooni XMLi kusimine

Deklaratsiooni PDF valjatruki
vaatamine

Sénum queuePdfGeneration
- Deklaratsiooni PDFi paring

Vaata ka jaotis 3.1.13.
Deklaratsiooni PDF-faili
kisimine

Deklaratsiooni oleku vaatamine

Paring readDeclarationState
- Deklaratsiooni kehtiva
staatuse paring

Vaata ka jaotis 3.1.12.
Olekuparing

Jarelevalvele tehtuks
markimine ja lisadokumentide
lisamine

Soénum completeSupervision
- Jarelevalve tehtuks
markimine ja lisadokumendi
lisamine

Vaata ka jaotist 3.4.2.
Jarelevalve tehtuks
markimine ja lisadokumendi
lisamine

Muudatustaotluse
Ulevaatamine ja
aktsepteerimine

S6num acceptAmendment -
Muudatustaotluse
aktsepteerimine

Vaata ka jaotis 3.1.7.
Ametnikupoolsete
muudatuste aktsepteerimine
kliendi poolt

Muudatustaotluse
Ulevaatamine ja
aktsepteerimine/tagasi
likkamine

Sénum rejectAmendment -
Ametniku poolse
muudatustaotluse tagasi
lUkkamine

Vaata ka jaotis 3.1.5.
Ametnikupoolsete
muudatuste tagasi
Iikkamine kliendi poolt

Kolmanda osapoole péring
deklaratsiooni kehtiva versiooni
vaatamiseks

Paring
readDeclarationLastVersion
ThirdParty - Deklaratsiooni
kehtiva versiooni andmete
paring kolmandale
osapoolele

Vaata ka jaotis 3.2.2. Uhe
deklaratsiooni info kiisimine
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Kasutajaliidese tegevus Vastav X-tee teenus Markused

Kolmanda osapoole péaring Paring Vaata ka jaotis
oleku vaatamiseks

X-tee kaudu ei saa teha jargnevaid kasutajaliidese tegevusi.

1. Kopeerimine - see on funktsionaalsus, mida ettevdte saab oma siisteemis teha.
Vajadusel saab kopeeritava deklaratsiooni andmed kisida Impulssist.

2. Eelneva versiooni vaatamine - see versioon peaks juba ettevétte siisteemis olemas
olema.

3. Versioonide vaheline vordlus - ettevbtte siisteem saab ise vajadusel seda
funktsionaalsust pakkuda.

4. Teisest dokumendist andmete eeltiitmine - teise dokumendi andmed vdiksid ettevotte
infoslsteemis juba olemas olla vdi siis peaks saama ta x-tee teenuse kaudu teisest
sUsteemist ise kisida.

5. Pangalingiga tasumine - seda funktsionaalsust peaks pakkuma ettevotte infoslisteem, kui
see vajalik on.

2. Sonumite tootlemine

X-tee s6num ja vastus koosnevad paisest ja kehast. Paises oleva info koosseis ja vorming
on maaratud X-tee spetsifikatsiooni poolt ja peab vastama X-tee sénumi protokollile [7],
Kehas oleva info koosseis ja vorming on maaratud kaesoleva dokumendi poolt.

Mdned sisteemi Impulss Ule X-tee pakutavad tegevused voivad andmete suure hulga puhul
olla vdga mahukad. Lisaks ei ole slinkroonse andmetoétluse (stisteem saab paringu, asub
seda kohe td6tlema ja tagastab vastuse) puhul voimalik tagada slisteemi optimaalset
koormatust - suur hulk samaaegseid mahukaid paringuid vdivad muuta kogu sUsteemi
sisuliselt mittetoimivaks. Seetdttu rakendatakse slisteemis Impulss mahukate tegevuste
puhul asiinkroonset andmetootlust, vaata tapsemalt jaotisest

Aslnkroonsete tegevuste puhul sdnumi saamisel Impulss kontrollib ainult sénumi formaalset
kooskdlalisust - et kdik ndutavad SOAP valjad oleks taidetud ja et viidatud manused oleksid
sOnumis olemas. Soovitud tegevus pannakse seejarel Impulssi sisemisse todde jarjekorda
ootele ja tdddeldakse hiljem, siis kui selleks vajalikud ressursid on vabanenud. Tegevuse
tulemused, sealhulgas vdimalikud vead, edastatakse kliendile valjuvate s6numite
jarjekorra kaudu. Vaata tapsemalt jaotisest

Lisaks asuinkroonsetele teenustele pakub Impulss Ule X-tee ka siinkroonseid teenuseid,
mille puhul on vdimalik kiiresti vastata. Stinkroonsete teenuste kirjeldusi vaata jaotisest
(stinkroonsed s6numid).

2.1. Asunkroonsed teenused

Pdhilised asunkroonse td6tluse teenused on sendAsyncMessage ja
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sendBatchAsyncMessage, vastavalt Uhe ja mitme asinkroonse sdnumi saatmiseks.

Seoses Uhel deklaratsioonil lubatud kaupade suure hulgaga vdib deklaratsiooni andmestik
olla vdga mahukas. Nende suuremahuliste andmete llekandmine X-tee sonumi SOAP kehas
koormaks liigselt nii X-tee infrastruktuuri kui ka sdnumivahetuses osalevate poolte
infoslisteeme. Seetbottu edastatakse potentsiaalselt mahukad andmed SOAP manustena
Lisaks deklaratsiooni andmestik surutakse kokku zip formaadis - selle tulemusel andmemaht
vaheneb Uhe voi isegi kahe suurusjargu vorra. Luhidalt 6eldes on SOAP sénumi kehas viide
reaalseid andmeid sisaldavale HTTP manusele (element xmlFile), vaata tapsemalt jaotisest

2.1.1. sendAsyncMessage

Teenus sendAsyncMessage vdimaldab saata astinkroonseid sénumeid (the sénumi kaupa
ehk iga deklaratsioon eraldi.

Teenuse sendAsyncMessage elemendid:

Element Kirjeldus

operation Sénumi number: IE414, IE413, IE415 jne. Aslinkroonsete
sdnumite loendit vaata jaotisest

messageldentification Sénumi ID, maarab valjakutsuja. Valjakutse tulemusel koostatud
valjuvad sénumid viitavad vastavale ID-le

LRN Kliendiviide.
MRN Tolliviide.
xmlFile Viide SOAP manusele milles on zip’tud XML s6num, mis vastab

elemendis operation maaratud sénumi XSD’le.

additionalFile Lisadokumendid, vaata tdpsemalt jaotisest

2.1.2. sendBatchAsyncMessage

Teenus sendBatchAsyncMessage ehk pakktddtlus voimaldab Uhe teenusega valideerida,
esitada voi kehtetuks tunnistada mitu deklaratsiooni korraga. Selleks tuleb Gihe teenuse sisse
panna mitme erineva deklaratsiooni sbnumid (iga sénum eraldi element messages).

Iga deklaratsiooni kohta sisestavad elemendid on samad, mis teenuse sendAsyncMessage
korral (messageNumber, operation, messageldentification, LRN, MRN, xmlFile,
additionalFile).

sendBatchAsyncMessage teenusega on lubatud esita jargmiseid sdnumeid:
1.

2.
3.
4.
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Teenus on suunatud posti- ja kullerfirmadele, kel on vaja esitada palju deklaratsioone
samaaegselt.

2.1.3. XML sonumite ja lisafailide saatmine SOAP manustena

Kokkupakitud (zip) XML-sénum lisatakse s6numisse manusena, SOAP kehas konkreetsele
manusele viidates (element xmlFile). Naide Gle X-tee manuste saatmisest:

Sonumitesse IE413, IE415, SR413 ja SR415 saab deklarant lisada lisadokumendi juurde
faile (additionalFile). Fail lisatakse samuti X-tee sénumisse manusena ja lisadokumendi
elemendil viidatakse konkreetsele manusele (element messageRef).

Lubatud failiformaadid lisadokumentidele on kirjutamise hetkel: BDOC, DDOC, JPEG, JPG,
PDF ja TIF. Vaimalikud vaartused tuleb lugeda koodiloendist MTA.CUE_FILE_TYPES (vaata
jaotisest kuidas saab vaartuseid ule X-tee parida).

2.2. Valjuvate sonumite jarjekorra teenused

Impulss paneb koik valjuvad sénumid valjuvate sdnumite jarjekorda. Sénumite jarjekorras on
s6numid jarjestatud. Impulsi X-tee klient peab ise valjuvate sdnumite jarjekorrast sébnumeid
lugema. Sénumite jarjekord sénumeid loetuks ei margi.

Alustuseks peab klient kiisima sénumite loendi. SGnumite loendit saab kusida MRNi (teenus

), kliendiviitenumbri (teenus ) ja/voi
ajavahemiku (teenus ) kohta. Loendit saab vajadusel
filtreerida taiendavalt ka sénumi tidbi jargi. SGnumiloendis on sénumi ID, tldp, aeg,
kliendiviide ja MRN (kui on) (tdpsemalt jaotises ).
Sonumite loendist saadud sénumi ID-ga saab klient slisteemi Impulss sénumite jarjekorrast
sénumi alla laadida (teenus )-

Kui klient teeb sisteemi Impulss sdnumite jarjekorda paringu ajavahemiku kohta, siis saab
loendis olla sdnumite arv vaga suur. Kuna kliendil ei ole véimalik teada sénumite arvu, siis
tagamaks kliendi ja Impulsi jdudlust jagatakse sdnumite loetelu lehekiilgedeks. Igal lehekdljel
on pide, millega saab lugeda jargmise lehekilje sdonumite loendist. Selleks peab kliendi
infoslisteem tegema sama paringu, nagu esimese lehekilje paringus, lisades ainult viimati
loetud lehekdljelt voetud pideme. Lehekiljel olevate sénumi ridade arv ei ole fikseeritud, vaid
vdib muutuda ka sama paringu sees. MRNi ja LRNi jargi kisitud sénumite loendis ei saa olla
suures koguses ridu. Seeparast tagastab MRNi ja kliendiviitenumbri jargi tehtud paring kdik
selle MRNiga vai kliendiviitenumbriga sénumid ilma sénumite loendit lehekulgedeks
jagamata.

2.2.1. readMessageListBetweenDate

Teenusega readMessagel.istBetweenDates kisitakse sdnumite metainfo loendit kindla
ajavahemiku kohta.

Teenuse readMessagelListBetweenDate elemendid:

Element Kirjeldus
startDatetime Ajavahemiku algus.
enddatetime Ajavahemiku 16pp, vdib olla tuhi.
Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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Element Kirjeldus

messagetype Sénumi tadp ( vastavalt operation)

handle Pide naitab mitmenda loetelu lehekdlje infot soovitakse. Lisada
parast esimest paringut jargmise lehekilje lugemiseks, esimese
lehekulje lugemiseks peab olema tihi.

Impulss vastab teenusega readMessageListBetweenDatesResponse, milles tagastatakse
s6numite metainfo loetelu (messagelListltem), tdpsemalt jaotises
ja jargmise lehekilje number (nextHandle).

2.2.2. readMessageListByLrn

Teenusega readMessagel.istByLrn kisitakse sénumite metainfo loendit LRNi ehk
kliendiviitenumbri jargi. Taiendavalt voib sdnumi loendit filtreerida sénumi tldbi jargi (element
messageType).

Impulss vastab teenusega readMessageListByLRNResponse, milles tagastatakse sdnumite
metainfo loetelu (messagelListlitem), tdpsemalt jaotises

2.2.3. readMessageListByMrn
Teenusega readMessageListByMrn kisitakse sénumite metainfo loendit MRNi ehk tolliviite
jargi. Taiendavalt voib sdnumi loendit filtreerida sénumi tldbi jargi (element messageType).

Impulss vastab teenusega readMessageListByMRNResponse, milles tagastatakse sénumite
metainfo loetelu (messagelListltem), tapsemalt jaotises

2.2.4. readMessages

Teenusega readMessages kisitakse soovitud sdnumite infot.

Impulss annab teenusega kodikide readMessagesResponse etteantud ID-ga sdnumite kokku
pakitud XML-i (element readMessageltem).

Element Kirjeldus

systemMessageld Soénumi ID Impulss siisteemis, mida readMessagelL.ist* teenused
tagastavad.

xmiFile Viide SOAP manusele milles on zip'tud XML sénum

additionalFile Viide lisadokumendile

2.2.5. Veerud valjuvate sonumite jarjekorras

Veerud valjuvate sdnumite jarjekorras (messagelListltem) on jargmised:
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Veerg Andmetiiiip Kirjeldus

systemMessageld String Sénumi ID Impulss susteemis, mida
readMessagelList* teenused tagastavad.

MessageDateTime DateTime Sdnumi loomise kuupéev ja kellaaeg.

LRN String Kliendiviide.

MRN String Tolliviide.

messageType String Asunkroonse sonumi number, vaata tdpsemalt
jaotisest

correlationld String Algse s6numi ID, mille vastuseks sénum on
saadetud ( vali

messageldentification).

functionalError Boolean Lipp, mis on seatud, kui tagasilikkamise sénumi
on pohjustanud vead.

2.3. Vastused ja vead

Nii sinkroonsed kui asiinkroonsed teenused annavad slinkroonse vastuse, dnnestumise
korral sisaldub vastuses reeglina statusCode element vaartusega 'OK'.

Oluline niianss astinkroonsete teenuste puhul on, et kohe kontrollitakse vaid SOAP kehas
olevaid valju ja XML-sdnumit hakatakse t66tlema hiljem astnkroonselt. Teisisénu
astinkroonsete teenuste puhul positiivne vastus tdhendab vaid, et sdnum saadi katte ja lisati
tootlemiseks jarjekorda. Sisulist infot s6numi t66tluse tulemuste kohta annavad juba

Kui mone stinkroonse teenuse valjakutse tdotlemine mingil pdhjusel ebadnnestub, tagastab
teenus vea (SOAP Fault), vastava vea kirjeldusega. Aslinkroonsete teenuste korral
tagastatakse SOAP Fault, kui sdnumit ei dnnestu to6tlemise jarjekorda lisada. Kui aga
s6numi vastuvotmine dnnestus, aga aslinkroonse td6tluse kaigus ootamatu tehniline viga
tekib, antakse sellest teada vastavate veasénumitega, mida saab valjuvate sdnumite
jarjekorrast lugeda (vt ).

3. Protsessid X-tee vahendusel

3.1. Pohiprotsessid

3.1.1. Deklaratsiooni valideerimine
1. Kliendi infostisteem saadab (ile X-tee Impulssi sénumi
2. Susteem Impulss.
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a. Voétab sdnumi SR415 vastu ja salvestab X-tee sdnumite toé6tlemise jarjekorda.

b. Kui stiisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jduab sénumini, siis siisteem Impulss

valideerib sdnumi.

. Kui sénum SR415 on korrektne, siis lisab slisteem Impulss sénumi
kliendile valjuvate sénumite jarjekorda.

il. Kui sBnum SR415 ei ole korrektne, siis lisab slisteem Impulss sénumi

sdnumite jarjekorda.

kliendi valjuvate

3. Kliendi infosisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb vastussdnumi oma
valjuvate sdnumite jarjekorrast.

Deklarant

Koostab delaratsiooni

Deklarandi 1S

Deklaratsiconi andmed korras

k.
F i

Impulss

1
SR415 Deklaratsiooni valideerimine |

__ SR428 Deklaratsiooni andmed korrektsed

Y

<]

-
-

Deklarant

Deklarandi IS

Impulss

Joonis 2. Deklaratsiooni valideerimine, positiivne stsenaarium

Deklarant

Koostab delaratsiooni

Deklarandi 15

__ Deklaratsiooni andmed ei ole korras
.

SR415 Deklaratsiooni validesrimine

Impulss

IE456 Deklaratsiooni andmed ei ole korrektsed

.Y

< |

Deklarant

Deklarandi 15

Impulss

Joonis 3. Deklaratsiooni valideerimine, negatiivne stsenaarium
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3.1.2. Deklaratsiooni esitamine

1. Kliendi infostisteem saadab (ile X-tee Impulssi sénumi

2. Siisteem Impulss.

a. Votab sonumi IE415 vastu ja salvestab X-tee sdnumite téétlemise jarjekorda.

b. Kui siisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jduab sdnumini, siis siisteem Impulss

valideerib sénumi |

E415.

. Kui sénum IE415 on korrektne, siis lisab stisteem Impulss sdnumi
kliendile valjuvate sdnumite jarjekorda ning
moodustab sénumi IE415 alusel deklaratsiooni.

i. Kui sBnum IE415 ei ole korrektne, siis lisab siisteem Impulss sénumi

sénumite jarjekorda.

kliendi valjuvate

3. Kliendi infosiisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb vastussénumi oma
valjuvate sbnumite jarjekorrast.

Deldarant

Deklarandi 15

| Koostab delaratsio

oni

>

IE415 Deklaratsiconi esitamine

Impulss

F
| valideerib sdnumi

<«

P

IE428 Deklaratsioon esitatud !

Y

-

Deklaratsiooni esitatud !

Deklarant

Deklarandi IS

Impulss

Joonis 4. Deklaratsiooni esitamine, positiivhe stsenaarium
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Deklarant

| Koostab delaratsiooni

Deklarandi IS

—
il

Impulss

IE415 Deklaratsiooni esitamine

__ |E456 Deklaratsiooni andmed ei ole korrektsed

1
|
i
i
i
i
i
o
|
i
i
I
i
|

1

Deklarant

Joonis 5. Deklaratsiooni esitamine, negatiivne stsenaarium

. . . I
__ Deklaratsiooni andmed ei ole korras
- 1

Deklarandi IS

3.1.3. Kauba vabastamine

1. Suisteem Impulss vabastab kaubad, koostab sénumi
ja lisab sénumi IE429 kliendi valjuvate sénumite jarjekorda.

Impulss

valideerib sénumi

2. Kliendi infosiisteem kiisib oma véljuva sénumite loendi ja loeb sénumi oma véljuvate

sOnumite jarjekorrast.
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Deklarandi 1S Impulss

Ceklarant

| Koostab deklaratsiooni ‘:

Fal

[E415 Deklaratsiooni esitamine

Y

Valideerib sénumi

Koostab deklaratsiooni

IE428 Deklaratsiooni andmed on korras !

* ]
I Wabastab kaubad
> IE429 Kaup vabastatud !
' Kaup vabastatud !
Deklarant Deklarandi IS Impulss

Joonis 6. Kauba vabastamine

3.1.4. Deklaratsiooni muutmistaotluse valideerimine

1. Kliendi infostisteem saadab (ile X-tee Impulssi sénumi

2. Siisteem Impulss.
a. Votab sdonumi SR413 vastu ja salvestab X-tee sdGnumite tdé6tlemise jarjekorda.

b. Kui siisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jduab sdnumini, siis siisteem Impulss
valideerib sdnumi SR413.

. Kui sénum SR413 on korrektne, siis lisab siisteem Impulss sénumi
kliendile valjuvate
s6numite jarjekorda.

i. Kui snum SR413 ei olnud korrektne, siis lisab siisteem Impulss sénumi
X-tee kliendi valjuvate
s6numite jarjekorda.

3. Kliendi infoslisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb vastussénumi oma
valjuvate sdnumite jarjekorrast.
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Deklarandi IS
Delklarant

Koostab delaratsiooni

—
=

IE415 Deklaratsiooni esitamine

Y

Valideerib sénumi

Koostab deklaratsiooni

_ |IE428 Deklaratsioon esitatud I

_ Deklaratsiooni esitatud I

<

i Muudab deklaratsiooni i

SR413 Deklaratsiooni muutmistactluse valideerimine

T
=

Y

Valideerib muutmistaotluse

_ SR404 Muutrmistaotluse andmed korrektsed |

Muutmistaotiuse andmed korras

A

Deklarant Deklarandi IS Impulss

Joonis 7. Deklaratsiooni muutmistaotluse valideerimine, positiivhe stsenaarium

Deklarandi IS
Deklarant

| Koostab delaratsiooni i

.
=

|[E415 Deklaratsiooni esitamine

Y

Valideerib sénumi

Koostab deklaratsiooni

_ IE428 Deklaratsioon esitatud !
-

_ Deklaratsiooni esitatud I

-

|
1 Muudab deklaratsiooni i

Y

SR413 Deklaratsiooni muutmistaoctluse valideerimine

L
=

valideerib muutmistaotluse

_ |E456 Sénumi tagasilukkamine '
3

| |
__ Muutmistactluse andmed ei ole korras 1 i
< 1 |
| | '

Deklarant Deklarandi IS

Joonis 8. Deklaratsiooni muutmistaotluse valideerimine, negatiivne stsenaarium
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3.1.5. Deklaratsiooni muutmistaotluse esitamine

1. Klient saadab ile X-tee Impulssi sénumi

2. Susteem Impulss
a. Votab sonumi IE413 vastu ja salvestab X-tee sdnumite téétlemise jarjekorda.

b. Kui siisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jduab sdnumini, siis siisteem Impulss
valideerib sdnumi IE413.

. Kui sénum IE413 on korrektne, siis lisab siisteem deklaratsioonile
parandustaotluse.

A. Kui ametnik aktsepteerib deklaratsiooni parandustaotluse, siis stisteem
Impulss muudab deklaratsiooni ja lisab sdnumi
kliendi valjuvate sdnumite jarjekorda.

B. Kui ametnik liikkab parandustaotluse tagasi, siis slisteem impulss lisab
sénumi X-
tee kliendi valjuvate sénumite jarjekorda.

i. Kui sBnum IE413 ei olnud korrektne, siis lisab stisteem Impulss sénumi

X-tee kliendi valjuvate
s6numite jarjekorda.

3. Kliendi infoslisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb vastussénumi oma
valjuvate sbnumite jarjekorrast.

Deklarandi IS .
Deklarant Ametnik

| Koostab delaratsiooni i

¥

IE415 Deklaratsiooni esitamine

Y

valideerib sénumi

Koostab deklaratsiooni

I
I
I
I
I
i
_ IE428 Deklaratsioon esitatud ' !
I
I
I
I
I
I
I

' Deklaratsiooni esitatud I

-

i Muudab deklaratsiooni i

Y

1 IE413 Deklaratsiooni muutristaotiuse esitaming

| alideerib muutmistaotluse
< ]

I _ Kinnitab muutmistactluse

_ IE404 Muutmistaotluse andmed korrektsed [

_ Deklaratsioon on muudetud i

Deklarant Deklarandi IS Impulss Ametnik
Joonis 9. Deklaratsiooni muutmistaotluse esitamine, positiivne stsenaarium
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Deklarandi IS
Deklarant

Koostab delaratsiooni

.
>

IE415 Deklaratsiooni valideerimine

Y

Valideerib sénumi

Koostab deklaratsiooni

__ IE428 Deklaratsioon esitatud !

_ Deklaratsiooni esitatud I

oy

i Muudab deklaratsiooni I

i
I
|
I
|

L

> I
I
i
1
i
I

IE413 Deklaratsiooni muutmistaotluse esitamine

L

Valideerib muutmistaotluse

_ [E456 S8numi tagasilikkamine '

-

i |
__ Muutrnistaotluse andmed ei ole korras I
= ! )

)

Deklarant Delklarandi IS

Joonis 10. Deklaratsiooni muutmistaotluse esitamine, negatiivne stsenaarium 1

Deklarandi IS .
Deklarant Ametnik

Koostab delaratsiooni

L.
=

IE415 Deklaratsiooni valideerimine

Y

valideerib sénumi

Koostab deklaratsiooni

_ |IE428 Deklaratsioon esitatud ! !

_ Deklaratsiooni esitatud |

-«

|
1 Muudab deklaratsiooni i

Y

1 IE413 Deklaratsiooni muutmistaotluse esitamine

=

| Valideerib muutmistaotluse
—]

1 Likkab taotluse tagasi
<

_ IE456 S8numi tagasilukkamine i

3

-
€

i
|

)

. . I 1 1
Muutmistaotluse andmed ei ole korras | | |
. | |

| |

Delklarant Deklarandi IS Ametnik

Joonis 11. Deklaratsiooni muutmistaotluse esitamine, negatiivne stsenaarium 2
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3.1.6. Kontrollimisest teavitamine

1. Kui deklaratsioon véi kaup on suunatud kontrollimisele, siis slisteem Impulss saadab
kasutajale sdnumi

2. Kliendi infosiisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb sénumi oma véljuvate

s6numite jarjekor

rast.

X

Deklarandi 1S

Deklarant

| Koostab deklaratsiooni _:

]

IE415 Deklaratsiooni esitamine

Impulss

Y

]
| valideerib sénumi

|

| Koostab deklaratsiooni

_IE428 Deklaratsiconi andmed on korras |

A

I _ Otsustatab kaupa kontrollida
<

X

Ametnilk

__ SR460 Kauba kontrollimisest teavitamine |

-

. . I
_ Teave kontrollimisest

1

Deklarant

Deklarandi 1S

X

Joonis 12. Kontrollimisest teavitamine

Impulss

Ametnilc

X

3.1.7. Ametnikupoolsete muudatuste aktsepteerimine kliendi poolt

1. Deklaratsiooni véi kaupade kontrolli kdigus koostab ametnik siisteemis impulss
deklaratsiooni muudatustaotluse. Sisteem Impulss koostab sénumi

sdnumite jarjekorda.

ja lisab sdnumi SR413C kliendi valjuvate

2. Kliendi infosisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb sénumi SR413C oma

valjuvate sdnumite jarjekorrast.

3. Klient aktsepteerib ametnikupoolse muudatustaotluse ja saadab klient saadab Ule X-tee
Impulssi stinkroonse sénumi

4. Siisteem Impulss

a. Kui paring on korrektne, siis slisteem Impulss vastab samale sénumile

b. Kui péring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).
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Deklarant

Deklarandi IS

| Koostab deklaratsiooni o

Aktsepteerib muudatused

>

IE415 Deklaratsiooni esitamine

Impulss

__ IE428 Deklaratsiooni andmed on korras

Y

Valideerib sénumi

1
|
i
| Koostab deklaratsiooni
|

__ IE460 Kauba kontrollimisest teavitamine

|
| _ Otsustatab kaupa kontrollida

Ametnik

-

__ SR413C Muudatustaotlusest teavitamine

:1 Koostab muudatustaotluse

-

€

L
>

acceptAmendment Muudatuste aktsepteerimine

¥

Parandused aktsepteeritud |
<

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
|
|
|
|
i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
T
|
|
|
i
|
|
|
|
i
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Deklarant Deklarandi IS Ametnik

Joonis 14. Ametnikupoolsete muudatuste aktsepteerimine kliendi poolt, negatiivne stsenaarium

3.1.8. Ametnikupoolsete muudatuste tagasi likkamine kliendi poolt

1. Deklaratsiooni vdi kaupade kontrolli kdigus koostab ametnik siisteemis impulss
deklaratsiooni muudatustaotluse. Sisteem Impulss koostab sénumi
ja lisab sénumi SR413C kliendi valjuvate
sénumite jarjekorda.

2. Kliendi infostisteem kiisib oma véljuva sdnumite loendi ja loeb sdnumi SR413C oma
valjuvate sbnumite jarjekorrast.

3. Klient liikkab ametnikupoolse muudatustaotlus tagasi ja saadab klient saadab (ile X-tee
Impulssi stinkroonse sénumi
4. Siisteem Impulss

a. Kui paring on korrektne, siis susteem Impulss vastab samale sénumile

b. Kui paring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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Joonis 15. Ametnikupoolsete muudatuste tagasi llikkamine kliendi poolt, positiivne stsenaarium

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5

29.04.2021 22171



Deklarandi IS
Deklarant

| Koostab deklaratsiooni

=

IE415 Deklaratsiooni esitamine

Valideerib sénumi

1
i
i
I
|
|
—
|
|
i
i
I
|
|

Koostab deklaratsiooni

_IE428 Deklaratsiooni andmed on korras !

-

| _ Otsustatab kaupa kontrollida

Armetnil

__ IE460 Kauba kontrollimisest teavitamine i

Likkab muudatused tagasi _

E

:_' Koostab muudatustaotluse

o

SR413C Muudatustactlusest teavitamine

-
=

rejectAmendment Muudatuste tagasi likkamine

Walideerib sénumi

“eateate tagastamine
=

|
|
1
|
i
i
]
!
r
|
I
]
T
i
]
1
|

Deklarant Deklarandi IS

Joonis 16. Ametnikupoolsete muudatuste tagasi liikkamine kliendi poolt, negatiivhe stsenaarium

3.1.9. Kauba saabumise ootele jaamine

1. Susteem Impulss jatab deklaratsiooni kauba saabumise ootele, koostab sdnumi

jarjekorda.

Armetnile

ja lisab sénumi IE426 kliendi valjuvate sdnumite

2. Kliendi infosiisteem kiisib oma véljuva sénumite loendi ja loeb sénumi oma véljuvate

sdnumite jarjekorrast.
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-
|

iad

Deklarant Deklarandi IS Impulss

Joonis 17. Kauba saabumise ootamine

3.1.10. Kauba esitamine

1. Klient saadab (ile X-tee Impulssi sénumi

2. Susteem Impulss

a. Votab sonumi IE432 vastu ja salvestab X-tee sdnumite téétlemise jarjekorda.

b. Kui siisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jduab sdnumini, siis siisteem Impulss

valideerib sénumi IE432.

. Kui sénum IE432 on korrektne (sh on saabunud kaupadega deklaratsioonid
eelnevalt stisteemis Impulss esitatud ja need on kauba saabumise ootel), siis
margib susteem Impulss kauba esitamise teate saabunuks ja lisab sénumi

kliendile valjuvate sdnumite jarekorda.

i. Kui sBnum IE432 ei olnud korrektne, siis lisab stisteem Impulss sénumi
kliendi valjuvate
sénumite jarjekorda.

3. Kliendi infostisteem kiisib oma véljuva sénumite loendi ja loeb vastussénumi oma
valjuvate sbnumite jarjekorrast.
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Joonis 18. Kauba saabumine

3.1.11. Deklaratsiooni kehtetuks tunnistamine

1. Klient saadab ile X-tee Impulssi sénumi

2. Susteem Impulss
a. Votab sénumi IE414 vastu ja salvestab X-tee sdnumite té6tlemise jarjekorda.

b. Kui siisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jduab sdnumini, siis siisteem Impulss
valideerib sdnumi IE414.

i. Kui sdnum 1IE414 on korrektne, siis lisab siisteem deklaratsioonile kehtetuks
tunnistamise taotluse.

A. Kui ametnik aktsepteerib deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse, siis
susteem Impulss tihistab deklaratsiooni ja lisab sénumi
X-tee kliendi valjuvate
s6numite jarjekorda.

B. Kui ametnik liikkab tagasi deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse, siis
susteem Impulss lisab sdnumi
X-tee kliendi valjuvate sénumite jarjekorda.

i. Kui snum IE414 ei olnud korrektne, siis lisab stisteem Impulss sénumi
X-tee kliendi valjuvate
s6numite jarjekorda.

3. Kliendi infostisteem kiisib oma véljuva sénumite loendi ja loeb vastussénumi oma
valjuvate sénumite jarjekorrast.
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Joonis 19. Deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse esitamine, positiivne stsenaarium

Dekl

Dekl

Joonis 20. Deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse esitamine, negatiivne stsenaarium 1
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Deklaratsioon ei ole kehtetuks tunnistatud 1
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Deklarant Deklarandi IS Ametnilc

Deklaratsioon ei ole kehtetuks tunnistatud | |

Joonis 21. Deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse esitamine, negatiivne stsenaarium 2

3.1.12. Olekuparing

1. Klient saadab lile X-tee Impulssi stinkroonse paringu
2. Siisteem Impulss
a. Kui paring on korrektne, siis siisteem Impulss vastab samale paringule deklaratsiooni

olekuinfoga

b. Kui paring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).
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Joonis 22. Deklaratsiooni olekupdring, positiivne stsenaarium
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Joonis 23. Deklaratsiooni olekupéring, negatiivne stsenaarium
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3.1.13. Deklaratsiooni PDF-faili klisimine

1. Kliendi infostisteem saadab (ile X-tee Impulssi siinkroonse sénumi

2. Susteem Impulss

a. Kui sénum on korrektne, siis sisteem Impulss vastab siinkroonse sénumiga
jalisab
PDFi koostamise s6numite t66tlemise jarjekorda.

. Kui PDFi genereerimine énnestub, siis siisteem Impulss lisab sénumi
X-tee kliendi valjuvate sdnumite jarjekorda.

A. Kliendi infosiisteem kiisib oma véljuva sdnumite loendi ja loeb vastussdnumi
oma valjuvate sénumite jarjekorrast.

ii. Kui PDFi genereerimine ei dnnetunud, siis lisab siisteem Impulss sénumi
X-tee kliendi valjuvate
sénumite jarjekorda.

b. Kui sénum ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).
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| |
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_ Deklaratsiooni PDF fail !

Deklarant Delklarandi IS

Joonis 24. Deklaratsiooni PDF-faili kiisimine, positiivne stsenaarium
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Deklarant Deklarandi IS

Joonis 25. Deklaratsiooni PDF-faili kiisimine, negatiivne stsenaarium

3.1.14. Deklaratsiooni kehtiva versiooni XMLi klisimine

1. Kliendi infosiisteem saadab Ule X-tee Impulssi siinkroonse paringu

2. Siuisteem Impulss

a. Kui paring on korrektne, siis siisteem Impulss vastab samale paringule sénumiga

b. Kui paring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).
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Joonis 26. Deklaratsiooni kehtiva versiooni XMLi kiisimine, positiivne stsenaarium
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Joonis 27. Deklaratsiooni kehtiva versiooni XMLi kisimine, negatiivhe stsenaarium

3.1.15. Tundmatu sonum

1. Klient saadab (ile X-tee Impulssi tundmatu sénumi véi sénumi, mille td6tlus mingil
pohjusel ebadnnestub.
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2. Susteem Impulss
a. Votab tundmatu sénumi vastu ja salvestab X-tee sdnumite tootlemise jarjekorda.

b. Kui stiisteemi Impulss X-tee sénumite jarjekord jéuab sdnumini, siis siisteem koostab
sénumi

3. Kliendi infosisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb sénumi oma valjuvate
sdnumite jarjekorrast.

3.2. Kolmanda osapoole paringud deklaratsiooni
kohta

Kolmandal osapoolel (terminali v6i laopidajal) on vaja teada, kas tema terminalis/laos olev
kaup on vabastatud. Ta peab ise kisima kinnitust kauba vabastamise kohta. Tal on teada
deklaratsiooni MRN, st kisida saab MRNi jargi. Impulss peab kontrollima, kas sellel
kolmandal osapoolel on digust naha kisitud deklaratsiooni infot. Kolmas osapool vdib kisida
infot ka mingi perioodi deklaratsioonide kohta korraga.

3.2.1. Uhe deklaratsiooni staatuse kiisimine

1. Kolmanda osapoole infostisteem saadab Ule X-tee Impulssi siinkroonse paringu

2. Susteem Impulss

a. Kui paring on korrektne, siis slisteem Impulss vastab samale paringule deklaratsiooni
olekuinfoga

b. Kui paring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).

; ‘ | Kolmanda osapoole 1S Impulss
Keolmas osapool

| readDeclarationState Deklaratsiooni olekuparing -

\ valideerib clekupéringu

| 1 _readDeclarationStateResponse Deklaratsiooni olekup&ringu vastus |

.

i Olek teada

Kelmas iosapom | Kolmanda osapoole IS Impulss

Joonis 28. Deklaratsiooni olekupéring kolmandale osapoolele, positiivne stsenaarium
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Impulss

Joonis 29. Deklaratsiooni olekupéring kolmandale osapoolele, negatiivne stsenaarium

3.2.2. Uhe deklaratsiooni info kiisimine

1. Kliendi infostisteem saadab (ile X-tee Impulssi siinkroonse paringu

2. Susteem Impulss

valideerib olekup&ringu

a. Kui paring on korrektne, siis sisteem Impulss vastab samale paringule sénumiga

b. Kui paring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).
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Impulss

i readDeclarationLastversion Deklaratsiooni kehtiva versiooni XML

|
L

r ol
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|
_ readDeclarationLastVersionResponse (SR495X) Deklaratsiooni XML |
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Joonis 30. Deklaratsiooni kehtiva versiooni XMLi kiisimine kolmandale osapoolele, positiivne

stsenaarium

Kolmanda osapoole IS

Siisteemi Impulss X-tee liides

29.04.2021

Impulss

1.5
33/71



; ‘ ‘ Kolmanda osapoole IS Impulss
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X

Joonis 31. Deklaratsiooni kehtiva versiooni XMLi kiisimine kolmandale osapoolele, negatiivne
stsenaarium

Kolmanda osapoole IS Impulss

3.2.3. Kauba vabastamisest teavitamine

1. Slsteem Impulss vabastatab kaubad, koostab sdnumi
ja lisab sénumi SR429T kliendi valjuvate sdnumite
jarjekorda.

2. Kliendi infosiisteem kiisib oma valjuva sdnumite loendi ja loeb sénumi oma véljuvate
sdnumite jarjekorrast.

Kolmanda osapoole IS Impulss

IKolmas osapool

| | Vabastab terminalisf/laos olevad kaubad
| :;

_ SR429T Kaup vabastatud |

-

__ Kaup vabastatud !

Kolmas osapool

Kolmanda osapoole IS Impulss

Joonis 32. Kauba vabastamise teade kolmandale osapoolele

3.3. ENSi esitaja teavitamine

3.3.1. Deklaratsiooni esitamisest teavitamine

1. Suisteem Impulss mérgib deklaratsiooni esitatuks ja koostab sénumi
, kui deklaratsiooni korral on teada ENSi esitaja

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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ja esitaja on x-tee klient. Impulss lisab sénumi IE427T kliendi valjuvate sénumite
jarjekorda.

2. Kliendi infosisteem kiisib oma valjuva sénumite loendi ja loeb sénumi oma valjuvate
sdnumite jarjekorrast.

i ENSi esitaja IS
ENSI esitaja

I 1
| | Deklaratsiooni esitatuks markimine
]

]
_ SR427T Teade deklaratsiooni esitamnisest ENSi esitajale !
<

_ Kaup vabastatud

ENSI esitaja ENSI esitaja IS

Joonis 33. Deklaratsiooni esitamise teavitus ENSi esitajale

3.4. Jarelevalve ja kohustuste jalgimine

3.4.1. Jarelevalve alla jatmine

1. Slsteem Impulss jatab kaubad jarelevalve alla, koostab sénumi
ja lisab sénumi kliendi valjuvate sénumite jarjekorda.

2. Kliendi infosiisteem kisib oma sénumite loendi ja loeb sdnumi oma sénumite jarjekorrast.
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SR430 Jarelevalve alla jatmine

]
I Lisab jarelevalve
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Deklarant

Deklarandi IS

Joonis 34. Jarelevalve alla jatmine

Impulss

3.4.2. Jarelevalve tehtuks markimine ja lisadokumendi lisamine

1. Kliendi infosiisteem saadab Ule X-tee Impulssi siinkroonse paringu

2. Susteem Impulss

Koostab deklaratsiooni

a. Kui paring on korrektne, siis siisteem Impulss vastab samale paringule sénumiga

b. Kui paring ei olnud korrektne, siis slisteem Impulss tagastab vea (SOAP fault).

Siisteemi Impulss X-tee liides
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Deklarandi IS
Deklarant

| Koostab deklaratsiooni _ |

—

R

|
> |
| | IE415 Deklaratsiooni esitamine ‘_:
X X i Valideerib sénumi
| | P
I I 1 Koostab deklaratsiconi
] ]
] ]
! ' |IE428 Deklaratsiooni andmed on korras
! ! 1 Lisab jarelevalve
! ' SR430 Jdrelevalve alla jstmine !
] I{ 1
' Taidab jarelevalve ' !
]

i completeSupervision Jarelevalve tehtuks markimine

Y

1 Margib jarelevalve tehtuks

' _completeSupervisionResponse Jdrelevalve tehtuks markimine !
<

] ]
{Jérelevalve téidetud ! !

Deklarant Deklarandi IS Impulss

Joonis 35. Jarelevalve tehtuks markimine ja lisadokumentide lisamine

3.4.3. Teavitus jarelevalve I6petamisest

1. Kaupade jarelevalve l6petamisel siisteem Impulss koostab sénumi
ja lisab sénumi kliendi valjuvate sénumite jarjekorda.

2. Kliendi infosiisteem kiisib oma sénumite loendi ja loeb sdnumi oma sénumite jarjekorrast.

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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Deklarandi 1S

Deklarant

| Koostab deklaratsiooni ‘:

Taidab jarelevalve

]

Impulss

I
IE415 Deklaratsiooni esitamine |

Y

walideerib sénumi

IZ|

__|IEA28 Deklaratsiooni andmed on korras '

A

SR430 Jarelevalve alla jdtmine

]
I Lisab jarelevalve

-
-

1 Jarelevalve 18petatud

Y

' completeSupervision Jarelevalve tehtuks markimine

SR447 Jarelevalve |Gpetamine

-
|

| _ Lépetab jarelevalve

Koostab deklaratsiooni

Ametnilk

-
-

(e
|

Deklarant

Deklarandi 1S

Joonis 36. Jarelevalve I6petatuks markimine

Impulss

3.4.4. Teavitus jarelevalve tahtaja uletamisest

1. Kaupade jarelevalve tahtaja lletamisel slisteem Impulss koostab sénumi

jarjekorda.

ja lisab sénumi kliendi valjuvate sénumite

Ametnil

2. Kliendi infosiisteem kiisib oma sénumite loendi ja loeb sdnumi oma sénumite jarjekorrast.

Siisteemi Impulss X-tee liides
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Ceklarandi IS

Deklarant

Koostab deklaratsiooni

.
Vi

Impulss

1
IE415 Deklaratsiconi esitamine |

IE428 Deklaratsiooni andmed on korras

Y

Walideerib sénumi

i

| Koostab deklaratsiooni

i

_ SR430 Jarelevalve alla jatmine

Lisab jarelevalve

i

Jarelevalve tahtaeg saabub

Probleemne jarelevalve

i
-

Deklarant Deklarandi IS

Joonis 37. Jarelevalve tédhtaja liletamine

4. Sonumid

Deklarandi sénumid |

acceptAmendment
completeSupervision

IE414

|IE415

|E432

queuePdfGeneration
readDeclarationLastVersion
readDeclarationLastVersionThirdParty
readDeclarationState
readDeclarationStateThirdParty
rejectAmendment

R413

SR415

Joonis 38. Deklarandi ja Impulsi s6numid

Siisteemi Impulss X-tee liides

29.04.2021

_ SR438 Jarelevalve tihtaja Uletamise teade

Impulss

Impulsi sénumid

acceptAmendmentResponse
completeSupervisionResponse

E404

IE410

|IE426

|IE428

IE429

|IE456

queuePdfGenerationResponse
readDeclarationLastVersionResponse (SR495X)
readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse (SR495TA)
readDeclarationStateResponse
readDeclarationStateThirdPartyResponse
rejectAmendmentResponse

R404

SR413C

SR427T

SR428

SR429T

SR430

SR438

SR447

SR460

SR495P

SR907

1.5
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Asiinkroonsed
sonumid

Sunkroonsed
sonumid

IE404
IE410
IE413
IE414
IE415
IE426
IE428
IE429
IE432
IE456
SR404
SR413
SR413C
SR415
SR427T
SR428

readDeclarationLastVersionResponse (SR495X)
readDeclarationLastVersionThirdParty
readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse (SR495TA)

readDeclarationStateThirdPartyResponse

acceptAmendment
acceptAmendmentResponse
completeSupervision
completeSupervisionResponse
queuePdfGeneration
queuePdfGenerationResponse
readDeclarationLastVersion

readDeclarationState
readDeclarationStateResponse
readDeclarationStateThirdParty

rejectAmendment
rejectAmendmentResponse

SR429T
SR430
SR438
SR447
SR460

SR495P
SR907

Joonis 39. Siinkroonsed ja asiinkroonsed s6numid

Sonum Edas | Vastuvott Sonumi tiiip | Kommentaar

ta-

mine

Jah acceptAmend | Sinkroonne Ametnikupoolse
ment muudatustaotluse
Response aktsepteerimine, esitab klient.

Saadetakse vastuseks
sdnumile SR413C.

Ei Jah Sinkroonne Ametnikupoolse
muudatustaotluse
aktsepteerimise dnnestumise
vastus, stisteem Impulss
saadab kliendile.

Jah completeSupe | Sinkroonne Jarelevalve tehtuks markimine
rvision ja lisadokumendi lisamine,
Response esitab klient.

Ei Jah Siinkroonne Jarelevalve tehtuks markimise

onnestumise vastus, sisteem
Impulss saadab kliendile.

Ei Jah Aslnkroonne | Deklaratsiooni muutmistaotluse
esitamise vastus, kui esitamine
onnestus. Ststeem Impulss
saadab kliendile.

Siisteemi Impulss X-tee liides
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S6num Edas @Vastuvott Sonumi tiilip | Kommentaar

ta-

mine

Ei Jah Asilnkroonne Deklaratsiooni kehtetuks
tunnistamise aktsepteerimine,
stisteem Impulss saadab
kliendile.

Jah IE404; IE456 Aslnkroonne Deklaratsiooni muutmistaotluse
esitamine, esitab klient.

Jah IE410; IE456 Asunkroonne Deklaratsiooni kehtetuks
tunnistamise taotluse
esitamine, esitab klient.

Jah IE428; IE456 Asilinkroonne Deklaratsiooni esitamine,
esitab klient.

Ei Jah Aslinkroonne Kauba esitamise ootele
jaémise teade, slisteem
Impulss saadab kliendile.

Ei Jah Asuinkroonne Deklaratsiooni esitamise
vastus, kui esitamine dnnestus.
Sisteem Impulss saadab
kliendile.

Ei Jah Aslinkroonne Kauba vabastamise teade,
susteem Impulss saadab
kliendile.

Jah IE428; IE456 Asilinkroonne Kauba esitamise teate
esitamine, esitab klient.

Ei Jah Asutnkroonne | Kliendi sdnumis leiti vigu vdi
taotlus lukatakse tagasi,
susteem Impulss saadab
kliendile.

Jah queuePdf Sinkroonne Deklaratsiooni kehtiva
GenerationRe versiooni PDF valjatruki paring,
sponse esitab klient.

Ei Jah Siinkroonne Deklaratsiooni PDFi paringu
kinnitamine, stisteem Impulss
saadab kliendile. Fail
edastatakse asiinkroonse
sdénumiga

Jah readDeclarati | Stinkroonne Deklaratsiooni kehtiva
on versiooni andmete paring,
LastVersion esitab klient.

Response

Siisteemi Impulss X-tee liides
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S6num Edas @Vastuvott Sonumi tiilip | Kommentaar

ta-

mine

Ei Jah Sinkroonne Deklaratsiooni kehtiva
versiooni andmete edastamine
XML kujul.

Jah readDeclarati | Sitinkroonne Deklaratsiooni kehtiva

on versiooni andmete paring,
LastVersionTh esitab kolmas osapool

ird (terminali- voi laopidaja).
PartyRespons

e

Ei Jah Siinkroonne Deklaratsiooni kehtiva
versiooni andmete edastamine
kolmandale osapoolele
(terminali- voi laopidaja).

Jah readDeclarati Siinkroonne Deklaratsiooni kehtiva staatuse
on paring, esitab klient.
StateRespons
e

Ei Jah Sinkroonne Deklaratsiooni kehtiva staatuse
véljastamine, stisteem Impulss
saadab kliendile.

Jah readDeclarati Siinkroonne Deklaratsiooni kehtiva staatuse
on paring, esitab kolmas osapool
StateThirdPart (terminali- voi laopidaja).

y Response

Ei Jah Sinkroonne Deklaratsiooni kehtiva staatuse
véljastamine kolmandale
osapoolele (terminali- voi
laopidaja).

Jah rejectAmendm | Siinkroonne Ametniku poolse

ent Response muudatustaotluse tagasi
likkamine, esitab klient.
Saadetakse vastuseks
sonumile SR413C.

Ei Jah Slinkroonne Ametniku poolse
muudatustaotluse tagasi
Iikkamise dnnestumise vastus,
susteem Impulss saadab
kliendile.

Ei Jah Aslinkroonne Deklaratsiooni muutmistaotluse
valideerimise vastus, kui
valideerimine dnnestus.
Slsteem Impulss saadab
kliendile.

Siisteemi Impulss X-tee liides
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Sonum

Edas
ta-
mine

Vastuvott

Sonumi tiiip

Kommentaar

Jah

SR404; IE456

Aslinkroonne

Deklaratsiooni muutmistaotluse
valideerimine, esitab klient.
Sisteem Impulss saadab
kliendile.

Ei

Jah

Aslnkroonne

Ametniku poolt sisestatud
muudatustaotlus vajab kliendi
kinnitust, sisteem Impulss
saadab kliendile.

Jah

SR428; IE456

Aslinkroonne

Deklaratsiooni valideerimine,
esitab klient.

Ei

Jah

Aslinkroonne

Deklaratsiooni esitamise teada,
ststeem Impulss saadab ENSiI
esitajale.

Ei

Jah

Aslinkroonne

Deklaratsiooni valideerimise
vastus, kui valideerimine
onnestus. Susteem Impulss
saadab kliendile.

Ei

Jah

Asilinkroonne

Kauba vabastamise teada,
susteem Impulss saadab
kolmandale osapoolele
(terminali- voi laopidaja).

Ei

Jah

Aslinkroonne

Kaupade jarelevalve alla
jatmise teade, slsteem Impulss
saadab kliendile.

Ei

Jah

Asilinkroonne

Kaupade jarelevalve tahtaja
Uletamise teade, slisteem
Impulss saadab kliendile.

Ei

Jah

Aslinkroonne

Kaupade jarelevalve
I6petamise teade, slisteem
Impulss saadab kliendile.

Ei

Jah

Aslinkroonne

Kauba kontrollimisele
suunamise teade, siisteem
Impulss saadab kliendile.

Ei

Jah

Aslinkroonne

Deklaratsiooni PDFi faili
edastamine. Impulss saadab
kliendile.

Ei

Jah

Aslinkroonne

Tehnilise vea sonum kliendile,
kui sdnum ei vasta XML
skeemile. Ststeem Impulss
saadab kliendile.
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4.1. acceptAmendment - Muudatustaotiuse
aktsepteerimine

Stinkroonne sénum acceptAmendment on ametniku poolse muudatustaotluse
aktsepteerimine, mille klient saadab stisteemi Impulss. Saadetakse vastuseks sGnumile

( acceptAmendment j E} E}

Joonis 40. acceptAmendment

4.2. acceptAmendmentResponse - Muudatustaotiuse
aktsepteerimise onnestumine

Slinkroonne sdnum acceptAmendmentResponse on ametnikupoolse muudatusetaotluse
aktsepteerimise dnnestumise vastus.

I:acmpthmendmentRespnnse )E}E}

Joonis 41. acceptAmendmentResponse

4.3. completeSupervision - Jarelevalve tehtuks
markimine ja lisadokumendi lisamine

Sunkroonne sénum completeSupervision on jarelevalve tehtuks markimine, kus on vdimalik
lisada ka lisadokumente. S6numi saadab klient stiisteemi Impulss.

MRM

supervisionld
completeSupervision @—.E}-
( P P j © [] supenisionDocument

documentMame

L Coumarts ) o— @)

additionalFile

Joonis 42. completeSupervision

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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4.4. completeSupervisionResponse - Jarelevalve
tehtuks markimise onnestumine

Stinkroonne sénum completeSupervisionResponse on jarelevalve tehtuks markimise ja
lisadokumentide salvestamise dnnestumise vastus.

[EIIIrT'Ip|EtESUpEMSiDHRESpDr‘ISE JE}E}

Joonis 43. completeSupervisionResponse

4.5. IE404 - Deklaratsiooni muutmistaotluse
esitamise onnestumine
Sonum IE404 on deklaratsiooni muutmistaotluse esitamise vastus, kui esitamine slisteemis

Impulss 6nnestus. S6numi element Correlationldentifier on aluseks olnud s6numi
id.

© [ ] IE404

p
Correlationldentifier

) : 1'?B'
[E404 ] kT'_-,rpe | CnrrelatmnldentlﬁerJ
IC_} @ =
Type | IE404

P
centralisedClearanceOperation T

| Type | CentralisedCIearanceOperatinnJ

Joonis 44. IE404

4.6. IE410 - Deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise
aktsepteerimine
So6num IE410 on deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse vastus, kui aktsepteerimine

susteemis Impulss dnnestus. SGnumi element Correlationldentifier on aluseks olnud sénumi
id.

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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© [ E4#0

-
Correlationldentifier

| Type | CurrelatiunldentiﬁerJ

i . .
centralisedClearanceCOperation

lo
IE410 | Type | CentralisedCIearancereratinnJ
@0

Type | IE410

p
declarant

| Type | DeclarantJ

i -
representative

—®
| Type | F{epresentatweJ

Joonis 45. IE410

4.7. IE413 - Deklaratsiooni muutmistaotiuse
esitamine

Sénum IE413 on deklaratsiooni muutmistaotluse esitamise sonum, mille klient saadab
susteemi Impulss. Muutmistaotlust saab esitada nii enne kui ka peale kauba vabastamist.
Sonumit on vdimalik saata ka pakksdnumi sees.

Tapsustused:

* Elementi centralisedClearanceOperation. amendmentReason lisada muudatustaotluse
pohjus.

* Kui soovitakse tollimaksu tagastamist, siis peab tagastamistaotluse andmed lisama
elementi refundApplication.

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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IE413 o

© [] IE413

s ; ;
centralisedClearanceOperation 1

-

| Type | CentralisedClearanceOperation J

K . .
authorisation

Type | Authorisati J@
. Type uthonsation

s ;
customsOfficeOfPresentation

| Type | CustomsOfficeOfFPresentation J

P
supenisingCustomsOffice

| Type | SupemnvisingCustomsOffice J

importer
@
Type | Importer

P
declarant

| Type | Declarant J

[ personProvidingGuaranteeld 1

Type | IE413

Joonis 46. IE413

| Type | Identificationfumber J

[ personPayingCustomsDutyld 1

| Type | Identificationfumber J

- )
representative

Type | R i J&)
L Type epresentative

p
guarantee

@
| Type | Guarantee J

P
currencyExchange

| Type | CurrencyExchange J

P
deferredPayment 1

| Type | DeferredPayment J

fgnndsShipment 1

| Type | Gnn«dsShipmentJ

-

" refu ndApplication

®

| Type | RefundApplication |

lo

Siisteemi Impulss X-tee liides
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4.8. IE414 - Deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise
taotluse esitamine

Sonum IE414 on deklaratsiooni kehtetuks tunnistamise taotluse esitamise sonum, mille klient
saadab susteemi Impulss. Sdnumit on véimalik saata ka pakksdnumi sees.

© [ ] IE414

centrahsedClearancereratmn 1

| Type | Central|sedCIearanceOperat|unJ

" refu ndApplication

[ IE414 ] | Type | Reﬁmdhpphcatmn/]
T | IE414 © @@'

-
yBe declarant

| Type | DeclarantJ

representatwe

| Type | Representatwej

Joonis 47. IE414

4.9. |IE415 - Deklaratsiooni esitamine

Sonum |IE415 on deklaratsiooni esitamise sénum, mille klient saadab siisteemi Impulss.
Sonumit on vdimalik saata ka pakksdnumi sees.

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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[E415 o

© [ ] IE415

s : :
centralisedClearanceOperation 1

-

0.9

| Type | CentralisedClearanceOperation J

{ . .
authorisation

Type | Authorisati J@
| Type | Authorisation

- )
customsOfficeOfFPresentation 1

| Type | CustomsOfficeOfFPresentation J

P
supenvisingCustomsOffice

lo

| Type | SupeMsingCustnmsOﬁiceJ

importer
@

Type | Importer

p
declarant

| Type | Declarant J

[ personProvidingGuaranteeld 1

Type | IE415

Joonis 48. IE415

| Type | l[dentificationNumber J

( personPayingCustomsDutyld 1

| Type | l[dentificationMumber J

¢ :
representative

Type | R tati J@
| Type | Representative

p
guarantee

@
| Type | Guarantee J

P
currencyExchange

| Type | CurrencyExchange J

" deferred Payment 1

| Type | DeferredPayment J

fgundsShipment

| Type | GundsShipmentJ

Siisteemi Impulss X-tee liides
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4.10. IE426 Teade kauba esitamise ootele jaamisest

Sonum IE426 on teade deklaratsiooni kauba esitamise ootele jadmisest, mille sisteem
Impulss saadab kliendile.

© [ ] IE426

centraI|sedCIearancererat|Dn 1

o~

| Type | CentrahsedCIearancereratmnJ

IE426 | - "
Type | IE426 |O @6{

P
supenvisingCustomsOffice

e -

| Type | SupeMSingCuatnmSDfﬁceJ

Joonis 49. IE426

4.11. IE428 - Deklaratsiooni esitamise onnestumine

Sonum IE428 on deklaratsiooni esitamise vastus, kui esitamine slisteemis Impulss énnestus.
Sonumi element Correlationldentifier on aluseks olnud s6numi
id.

© [ ] IE428

P
Correlationldentifier

| Type | CnrrelatiunldentiﬁerJ

|[E428 centrahsedCIearance@peratmn
e @ Jo
Type | IE428 | Type | CentrahsedCIearancereratmnJ

-
supenvisingCustomsOffice

| Type | SupeMaingCuatnmstﬁceJ

Joonis 50. IE428

4.12. IE429 - Teade kauba vabastamisest

Sonum |IE429 on teade deklaratsioonile olevate kaupade vabastamisest, mille stisteem
Impulss saadab kliendile. Kaupade vabastamise aeg on elemendis
CentralisedClearanceOperation.goodsReleasedDate.
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IE429 o @ o

Type | IE429

© [ ] IE429

( Correlationldentifier

é | Type | Correlationldentifier J
i . .
centralisedClearanceOperation 1
| Type | CentralisedClearanceOperation J
i . .
0 g | authorisation

Type | Authorisati J@
. Type uthornisation

K .
customsOfficeOfPresentation

lo
| Type | CustomsOfficeOfFPresentation J

P
supenvisingCustomsOffice

| Type | SupenvisingCustomsOffice J

importer
®
Type | Importer

p
declarant

| Type | Declarant J

[ personProvidingGuaranteeld 1

| Type | ldentificationMlumber J

[ personPayingCustomsDutyld 1

| Type | ldentificationMlumber J

i .
representative

Type | R i J@
| Type epresentative

p
guarantee

®
| Type | Guarantee J

" curre ncyExchange 1 'E‘I?

| Type | CurrencyExchange J

P
deferredPayment 1

| Type | DeferredPayment J

-
goodsShipment 1

| Type | GundsShipmentJ

Joonis 51. IE429

Siisteemi Impulss X-tee liides
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4.13. IE432 - Kauba esitamise teate esitamine

So6num IE432 on kauba esitamise teade, mille klient saadab slsteemi Impulss. Kaupade
esitamise teate jaoks, peab profiiliks markima 12 voi I12A ja eelneva dokumenti viitena
markima vahemalt Ghe Impulsis oleva etteesitatud deklaratsiooni MRNi.

Siisteemi Impulss X-tee liides
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|[E432 o

© [ ] IE432

s : :
centralisedClearanceOperation 1

-

0.9

| Type | CentralisedClearanceOperation J

{ . .
authorisation

Type | Authorisati J@
| Type | Authorisation

- )
customsOfficeOfFPresentation 1

| Type | CustomsOfficeOfFPresentation J

P
supenvisingCustomsOffice

lo

| Type | SupeMsingCustnmsOﬁiceJ

importer
@

Type | Importer

p
declarant

| Type | Declarant J

[ personProvidingGuaranteeld 1

Type | IE432

Joonis 52. IE432

| Type | l[dentificationNumber J

( personPayingCustomsDutyld 1

| Type | l[dentificationMumber J

¢ :
representative

Type | R tati J@
| Type | Representative

p
guarantee

| Type | Guarantee J

" curre ncyExchange T

| Type | CurrencyExchange J

P
deferredPayment 1

| Type | DeferredPayment J

(gundsShipment

| Type | GundsShipmentJ

Siisteemi Impulss X-tee liides
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4.14. IE456 - Teavitus vigasest sonumist voi taotluse
tagasi lukkamisest

Sonum |IE456 on susteemi Impulss vastus jargmistele sbnumitele:

* Kkui valideerimine ei Onnestunud:

* kui taotlus lukati tagasi:

o

Sonumi element Correlationldentifier on aluseks olnud sénumi id ja elementi
CentralisedClearanceOperation.rejectionDate lisatakse muutmistaotluse voi kehtetuks
tunnistamise taotluse tagasilikkamise aeg (kui see info on Impulsis olemas).

© [ ] IE456

( Correlationldentifier

| Type | CnrrelatinnldentiﬁerJ

-
centralisedClearanceOperation 1
| Type | CentraIisedCIearancereratinnJ

-
[E456 declarant

1@

Type | IE456 kType | DeclarantJ

P
supenvisingCustomsOffice

| Type | SupenﬂsingCustnmstﬁceJ

{ .
functionalError

Type | FunctionalE J@
\YPE unctionalcrror

Joonis 53. IE456
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4.15. queuePdfGeneration - Deklaratsiooni PDFi
paring

Stinkroonne sénum queuePdfGeneration on deklaratsiooni kehtiva versiooni PDF valjatriki
paring. Sonumi saadab klient stisteemi Impulss.

( queuePdfGeneration j@—.

Joonis 54. queuePdfGeneration

LanguageCode

4.16. queuePdfGenerationResponse - Deklaratsiooni
PDFi paringu kinnitamine

Slinkroonne sénum queuePdfGenerationResponse on deklaratsiooni PDF valjatriki paringu
katte saamise kinnituse edastamine kliendile. PDF fail edastatakse asiinkroonselt sénumiga

(queueF‘dfGeneratinnRespnnse jE}E}

Joonis 55. queuePdfGenerationResponse

4.17. readDeclarationLastVersion - Deklaratsiooni
kehtiva versiooni andmete paring

Siinkroonne sonum readDeclarationLastVersion on deklaratsiooni kehtiva versiooni andmete
paring, mille klient saadab ststeemi Impulss.

( readDeclarationLastVersion j E} E)

Joonis 56. readDeclarationLastVersion

4.18. readDeclarationLastVersionResponse (SR495X)
- Deklaratsiooni kehtiva versiooni andmete
edastamine

Stinkroonne sénum readDeclarationLastVersionResponse (SR495X) on deklaratsiooni
kehtiva versiooni andmete (XML kujul) edastamine kliendile.

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5
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e d

SR495X

/—( centralisedClearanceOperation j ®
®

—( customsOfficeOfPresentation ] ®
—( supenisingCustomsOffice j&)

°

®

—( personProvidingGuaranteeld j&)

p

[ readDeclarationLastVersionResponse j@ &) SR495XZipFile |©

Joonis 57. readDeclarationLastVersionResponse

L personPayingCustomsDutyld j({—)

(apaman )&
(e )&
currencyExchange | (@
deferredPayment | @
goodsShipment |@

0. e —
Cupens )@
refundApplication | @

4.19. readDeclarationLastVersionThirdParty -
Deklaratsiooni kehtiva versiooni andmete paring

kolmandale osapoolele

Sinkroonne sénum readDeclarationLastVersionThirdParty on deklaratsiooni kehtiva
versiooni andmete paring, mille kolmas osapool (terminali- vdi laopidaja) saadab siisteemi

Impulss.

[readDecIaratinnLastUersinnThirdF'artyjE}lIE}

Joonis 58. readDeclarationLastVersionThirdParty
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4.20.
readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse
(SR495TA) - Deklaratsiooni kehtiva versiooni
andmete edastamine kolmandale osapoolele
Suinkroonne sénum readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse (SR495TA) on

deklaratsiooni kehtiva versiooni andmete edastamine kolmandale osapoolele (terminali- voi
laopidajale).

© [ SR495TA

/—( centralisedClearanceOperation j@
[ readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse ]G) &) @ importer | (@

°

®

Joonis 59. readDeclarationLastVersionThirdPartyResponse

4.21. readDeclarationState - Deklaratsiooni kehtiva
staatuse paring

Sinkroonne sénum readDeclarationState on deklaratsiooni kehtiva versiooni staatuse
paring, mille klient saadab susteemi Impulss.

[ readDeclarationState j E} E}

Joonis 60. readDeclarationState

4.22. readDeclarationStateResponse - Deklaratsiooni
kehtiva staatuse edastamine

Slinkroonne sénum readDeclarationStateResponse on deklaratsiooni kehtiva versiooni
staatuse edastamine kliendile.

( readDeclarationStateResponse ] E} @CE

Joonis 61. readDeclarationStateResponse

centralisedClearanceOperation j@

declarationState :I{{-}

Siisteemi Impulss X-tee liides 1.5

29.04.2021 57171



4.23. readDeclarationStateThirdParty -
Deklaratsiooni kehtiva staatuse paring kolmandale
osapoolele

Sinkroonne sénum readDeclarationState ThirdParty on deklaratsiooni kehtiva versiooni
staatuse paring, mille kolmas osapool (terminali- voi laopidaja) saadab slsteemi Impulss.

I: readDeclarationStateThirdParty j@ EJI

Joonis 62. readDeclarationStateThirdParty

4.24. readDeclarationStateThirdPartyResponse -
Deklaratsiooni kehtiva staatuse edastamine
kolmandale osapoolele

Sinkroonne sénum readDeclarationState ThirdPartyResponse on deklaratsiooni kehtiva
versiooni staatuse edastamine kolmandale osapoolele (terminali- voi laopidajale).

[ readDeclarationStateThirdPartyResponse j E} @CE

Joonis 63. readDeclarationStateThirdPartyResponse

centralisedClearanceOperation ](—B

declarationState ](—B

4.25. rejectAmendment - Ametniku poolse
muudatustaotluse tagasi likkamine

Sunkroonne sdnum rejectAmendment on ametniku poolse deklaratsiooni muudatustaotiuse
tagasi lukkamine, mille klient saadab sisteemi Impulss. Saadetakse vastuseks sénumile

MREM

[ rejectAmendment :IE} =

Joonis 64. rejectAmendment

amendmentRejectionReason j
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4.26. rejectAmendmentResponse - Ametniku poolse
muudatustaotluse tagasi lukkamise 6nnestumine

Slinkroonne sdnum rejectAmendmentResponse on ametniku poolse muudatusetaotluse
tagasi luUkkamise dnnestumise vastus.

( rejectAmendmentResponse ] E} El

Joonis 65. rejectAmendmentResponse

4.27. SR404 - Deklaratsiooni muutmistaotluse
valideerimise onnestumine
Sonum SR404 on deklaratsiooni muutmistaotluse valideerimise vastus, kui valideerimine

stisteemis Impulss dnnestus. SGnumi element Correlationldentifier on aluseks olnud sdnumi
id.

© [ | SR404

{ - .
correlationldentifier

SR404 | Type | CDFFE|EtiDﬂ|dEﬂtiﬁEF}@
—H@)
Type | SR404

-
centralisedClearanceQOperation 1

| Type | CentralisedCIearancereratinnJ

Joonis 66. SR404

4.28. SR413 - Deklaratsiooni muutmistaotiuse
valideerimine

Sonum SR413 on deklaratsiooni muutmistaotluse valideerimise sonum, mille klient saadab
susteemi Impulss.

Muutmistaotluse lisamise aeg on elemendis
CentralisedClearanceOperation.amendmentDate ja pdhjus elemendis
CentralisedClearanceOperation.amendmentReason (kui see info Impulsis olemas on).
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© [ ] sR413

s ; :
centralisedClearanceOperation 1

0.9

| Type | CentralisedClearanceOperation J

K . .
authorisation

Type | Authorisati J@
. Type uthorisation

s ;
customsOfficeOfPresentation

| Type | CustomsOfficeCfFresentation J

P
supenvisingCustomsOffice

| Type | SupenvisingCustomsOffice J

importer
®
Type | Importer

P
declarant

| Type | Declarant J

[ personProvidingGuaranteeld 1

SR413
©
Type | SR413

| Type | l[dentificationMumber J

[ personPayingCustomsDutyld 1

| Type | l[dentificationMumber J

- .
representative

Type | R i J@
| Type epresentative

p
guarantee

®
| Type | Guarantee J

P
currencyExchange 1

| Type | CurrencyExchange J

P
deferredPayment 1

| Type | DeferredPayment J

[ goodsShipment 1

| Type | Gnn«dsShipmentJ

 refu ndApplication

Type | RefundApplicati J@
. Type | RefundApplication

lo

Joonis 67. SR413

Siisteemi Impulss X-tee liides

29.04.2021

1.5
60/71



4.29. SR413C - Teade muudatustaotliuse kinnituse
vajadusest

Sonum SR413C on teade sellest, et ametniku poolt sisestatud muudatustaotlus vajab kliendi
kinnitust. Teate saadab susteem Impulss kliendile. Vastamiseks kasutada sdnumeid:
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© [ ] sR413C

s - :
centralisedClearanceOperation 1

-

0.

g

| Type | CentralisedClearanceQOperation J

'f . .
authorisation

Type | Authorisati J@
. Type | Authorisation

s ;
customsOfficeOfPresentation T

| Type | CustomsOfficeOfFPresentation J

P
supenvisingCustomsOffice

lo

| Type | SupenvisingCustomsOffice J

importer
®

Type | Importer

-
declarant

| Type | Declarant J

( personProvidingGuaranteeld T

SR413C
©
Type | SR413C

| Type | IdentificationMumber J

( personPayingCustomsDutyld 1

. Type | IdentificationMumber J

£ :
representative

Type | R tati J@
| Type | Representative

p
guarantee

®
. Type | Guarantee J

P
currencyExchange 1

| Type | CurrencyExchange J

P
deferredPayment 1

. Type | DeferredPayment J

fgundsShipment

| Type | Gun«dsShipmentJ

Joonis 68. SR413C
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4.30. SR415 Deklaratsiooni valideerimine

So6num SR415 on deklaratsiooni valideerimise sdonum, mille klient saadab sUsteemi Impulss.
Sonumit on vdimalik saata ka pakksdnumi sees.
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© [ ] SR415

s , ;
centralisedClearanceOperation \I

0.9

| Type | CentralisedClearanceOperation J

".- . .
authorisation

Type | Authorisati J@'
Type | Autharisation

- ;
customsOfficeOfPresentation \I

| Type | CustomsOfficeOfFresentation J

P
supenvisingCustomsOffice

. Type | SupeMsingEustumsOﬁﬁceJ

importer
@

Type | Importer

p
declarant

| Type | Declarant J

f personProvidingGuaranteeld 1

("SRats ]
Type | SRA1E © @ =

| Type | IdentificationMumber J

[ personPayingCustomsDutyld 1

| Type | ldentificationMumber J

- .
representative

Type | R i J@
| Type epresentative

p
guarantee

@
| Type | Guarantee J

P
currencyExchange

| Type | CurrencyExchange J

p
deferredPayment 1

| Type | DeferredPayment J

[ goodsShipment 1

| Type | GnndsShipmentJ

Joonis 69. SR415
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4.31. SR427T Teade deklaratsiooni esitamisest ENSi
esitajale

Sonum SR427T on teade deklaratsiooni esitamisest, mille stisteem Impulss saadab ENSi
esitajale.

© [ | SR427T

i - .
centralisedClearanceOperation

- lo
( Type | CentralisedCIearancereratiDnJ
SR427T .

@)

Type | SR42TT ¢

supenvisingCustomsOffice

* -

| Type | SupenﬂaingCuatnmanﬁceJ

Joonis 70. SR427T

4.32. SR428 Deklaratsiooni valideerimise
onnestumine

Sonum SR428 on deklaratsiooni valideerimise vastus, kui valideerimine stisteemis Impulss
onnestus. Vastuses olev maksude info pohineb isiku poolt esitatud andmetel ning ei
ole tolli poolt esitatud tollivola teavitus.

Sonumi element Correlationldentifier on aluseks olnud soGnumi
id.

© [ | Sr42s

-
Correlationldentifier

| Type | CnrrelatinnldentiﬁerJ

-
centralisedClearanceOperation 1

@
[ SRA78 ] | Type | CentralisedCIearanceOperatiunJ
© ) O
| Type | SR428

-
declarant

| Type | DeclarantJ

P
supenvisingCustomsOffice

| Type | SupenﬂsingCustumsOfﬁceJ

Joonis 71. SR428
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4.33. SR429T Teade kauba vabastamisest

kolmandale osapoolele

Sonum SR429T on teade deklaratsioonile olevate kaupade vabastamisest, mille siisteem
Impulss saadab kolmandale osapoolele (terminali- vdi laopidajale).

© [ | sR429T

i . .

Correlationldentifier
4 | Type | CnrrelatiunldentiﬁerJ

i . -
centralisedClearanceOperation \I

| Type | CentraliaedCIearancereratiunJ

i . .

0 g | authorisation

SR429T
o @e
Type | SR429T

Type | Authorisati J@
. Type utharisation

importer
®
Type | Importer

fdeclarant 1

| Type | DeclarantJ

p
goodsShipment 1

| Type | GnndSShipmentJ

Joonis 72. SR429T

4.34. SR430 Teade kaupade jarelevalve alla jatmisest

Sonum SR430 on teade kaupade jarelevalve alla jatmisest, mille siisteem Impulss saadab

kliendile. Jarelevalvele lisadokumentide saatmiseks ja tehtuks markimiseks kasutada

stinkroonset sénumit completeSupervision.
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© [ ] sR430

-
centralisedClearanceQOperation 1

®
SRA30 | Type | CentralisedCIearanceOperatiunJ
e )@
Type | SR430 .

supervision

| Type | Supemamnj

Joonis 73. SR430

4.35. SR438 Teade kaupade jarelevalve tahtaja
uletamisest
Sonum SR438 on teade kaupade jarelevalve tahtaja Uletamisest. Jarelevalvele

lisadokumentide saatmiseks ja tehtuks markimiseks kasutada sunkroonset sénumit
completeSupervision.

@ | | SR43s

centraI|sedCIearancererat|nn 1

SR433 | Type | CentrahsedCIearancereratmnJ
e @
Type | SR438 s

supervision

| Type | Supemsan

Joonis 74. SR438

4.36. SR447 Teade kaupade jarelevalve |Iopetamisest

Sonum SR447 on teade kaupadele seatud jarelevalve [6petamisest.

© [ | SR44a7

P
centralisedClearanceOperation 1

@
SR447 | Type | CentralisedCIearancereratiunJ
@
Type | SR447 .

supenvision

| Type | Supemamn/]

Joonis 75. SR447
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4.37. SR460 Teade kauba kontrollimisele
suunamisest

Sonum SR460 on teade deklaratsioonil olevate kaupade kontrollimisele suunamisest, mille
susteem Impulss saadab kliendile.

© [ ] SR460

SR460 centralisedClearanceOperation
| o—(#F)o ( _ e
|Type SR460 LType | Central|sedCIearanceOperat|unJ

Joonis 76. SR460

4.38. SR495P - Deklaratsiooni PDFi faili edastamine

Sonum SR495P on deklaratsiooni kehtiva versiooni PDF valjatriki edastamine kliendile. PDF
fail lisatakse sénumisse eraldi failina (element additionalFile).

© [ | SR43sP

SR495F centralisedClearanceOperation
o—(#F)o [ _ o
Type | SR495F LTyrpe | CentrallsedCIearanceOperatmnJ

Joonis 77. SR495P

4.39. SR907 Tehnilise vea sonum kliendile

So6num SR907 on susteemi Impulss vastus aslinkroonsele sénumile, mille t66tlus mingil
pohjusel ebadnnestus. SdGnumi element Correlationldentifier on aluseks olnud vigase sonumi
id.

© [ ] sreo7

{ - .
correlationldentifier

SR90T ] | Type | CI:nrreI;ati|:|r1I|:|er1tiﬁer}{JEI
Type | SR907 ) @ y
e =20

@
Type | XmlError

Joonis 78. SR907
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5. Koodiloendid

Sonumites kasutatakse paljudes valjades kindlate koodiloendite (e. klassifikaatorite)
vaartuseid. Jargnevalt on toodud Impulssi koodiloendid ja véljad, kus vastavat loendit

kasutatakse.

Koodiloendite vdimalike vaartuseid saab kusida MTA spetsiaalse teenusega, mis loodi
eesmargiga, et valistel osapooltel ehk ettevotjatel oleks véimalik parida vajalike

klassifikaatorite infot. Tapsem info:

* Teenusele tuleb ette anda klassifikaatori kood.

* Kui klassifikaatori vaartusel on maaratud atribuudi "view_in_impulss" vaartuseks "false",
siis antud klassifikaatorit Impulsis ei kasutata.

Klassifikaatori kood

Viljad, kus klassifikaatorit kasutatakse

EU.ADDITIONAL_SUPPLY_CHAIN_
ACTOR_ROLE_CODE

additionalSupplyChainActor.role

EU-CUSTOMS—OFHICES

EU.EE_TOLLIASUTUSED

customsOfficeOfPresentation.referenceNumber,
simplifiedAuthorisationApplication.discharge_office_identifi
cation, locationOfGoods.customsOffice,
customsOfficeOfGuarantee.referenceNumber

(customsOfficeOfPresentation.referenceNumber ja
locationOfGoods.customsOffice korral on lubatud vaid
vaartuseid, kus atribuut "Role" = "PCI")

EU.INCOTERM_CODE

deliveryTerms.incotermCode

EU.KIND_OF_PACKAGES

packaging.typeOfPackages,
previousDocument.typeOfPackages

EU.NATURE_OF _
TRANSACTION_CODE

goodsShipment.natureOfTransaction,
goodsShipmentltem.natureOfTransaction

EU.QUALIFIER_OF _
THE_IDENTIFICATION

locationOfGoods.qualifierOfldentification

EU.REPRESENTATIVE_STATUS_C
ODE

representative.status

EU.TRANSPORT_DOCUMENT_TYP
E

transportDocument.type

EU.TRANSPORT_MODE

consignment.inlandModeOfTransport,
consignment.modeOfTransportAtTheBorder
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https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti
https://www.emta.ee/et/registreerimine-ettevotlus/tarkvaraarendajale/tehnilised-spetsifikatsioonid/maksu-ja-tolliameti

Klassifikaatori kood

Viljad, kus klassifikaatorit kasutatakse

EU.TYPE_OF_IDENTIFICATION_
OF_MEANS_OF_TRANSPORT

arrivalTransportMeans.typeOfldentification

EU.TYPE_OF_LOCATION

locationOfGoods.typeOflLocation

EU.WAREHOUSE_TYPE

warehouse.type

IMPULSS.ADDITIONAL _
DECLARATION_TYPE

centralisedClearanceOperation.additionalDeclarationType

IMPULSS.ADDITIONAL_FISCAL _
REFERENCES_ROLE_CODE

additionalFiscalReferences.role

IMPULSS.ADDITIONAL_
INFORMATION_TYPE

additionallnformation.code

IMPULSS.ADDITIONAL_PROCEDUR
E

additionalProcedure.additionalProcedure

IMPULSS.ADDITIONS_AND_
DEDUCTIONS_CODE

additionsAndDeductions.code

IMPULSS.AUTHORISATION_TYPE

authorisation.authorisationType

IMPULSS.CANCEL_REASON

centralisedClearanceOperation.invalidationReasonType

IMPULSS.DECLARATION_STATE

centralisedClearanceOperation.status

IMPULSS.DECLARATION_TYPE

centralisedClearanceOperation.declarationType

IMPULSS.ECONOMIC_CONDITION

simplifiedAuthorisationApplication.economic_conditions

IMPULSS.GOODS_IDENTIFICATION

simplifiedAuthorisationApplication.goods_identification_co
de

IMPULSS.GUARANTEE_TYPE

guarantee.guaranteeType

IMPULSS.METHOD_OF_PAYMENT

dutiesAndTaxes.methodOfPayment

IMPULSS.PREVIOUS_
DOCUMENT_TYPE

previousDocument.type

IMPULSS.PROCEDURE

procedure.requestedProcedure,
procedure.previousProcedure

IMPULSS.REFUND_APPLICATION_
REFERENCE

refundApplication.reference

IMPULSS.REFUND_
APPLICATION_TYPE

refundApplication.applicationType

IMPULSS.SUPERVISION

supervisions.code
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Klassifikaatori kood

Viljad, kus klassifikaatorit kasutatakse

IMPULSS. TAX_TYPE

dutiesAndTaxes.taxType

IMPULSS.TYPE_OF_GOODS

goodsShipmentltem.typeOfGoods

IMPULSS.VALUATION_METHOD

customsValuation.valuationMethod

MTA.CUE_COUNTRY

address.country, deliveryTerms.country,
countryOfDispatch.country,
destination.countryOfDestination,
activeBorderTransportMeans.nationality,
origin.CountryOfOriginCode,
origin.CountryOfPreferentialOriginCode,
simplifiedAuthorisationApplication.processing_country,
simplifiedAuthorisationGoodsOwner.ownerCountry

MTA.CUE_CURRENCY

goodsShipment.invoiceCurrency,
goodsShipment.postalChargesCurrency,
goodsShipment.transportCostsCurrency,
additionsAndDeductions.currency,
goodsShipmentltem.customsValueCurrency,
goodsShipmentltem.postalValueCurrency,
goodsShipmentltem.vatChargesCurrency,
goodsShipmentltem.transportCostsCurrency

MTA.CUE_DOCUMENT

supportingDocument.type

MTA.CUE_QUALIFIER

previousDocument.measurementUnit,
supportingDocument.measurementUnit,
supplementaryUnit.measurementUnit

MTA.CUE_UNIT previousDocument.measurementUnit,
supportingDocument.measurementUnit,
supplementaryUnit.measurementUnit

MTA.WAREHOUSE locationOfGoods.identitficationOfLocation,

warehouse.identifier

internal.costs_distribution_method

goodsShipment.costsDistributionMethod

Impulsi sisemine klassifikaator (vaata vaartuseid tabeli alt).

Impulsi sisemisi klassifikaatoreid ei saa koodiloendi teenusega. Nende vaartused on

jargmised:

1. internal.costs_distribution_method

a. 0 - Jagan kulud kaupade juures

b. 1 - Jaota vaartuse jargi

C. 2 - Jaota netomassi jargi
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